
СОБРАШЕ УЗАКОНЕШЙ И РАШОРЯЖЕНШ ПРАВИТЕЛЬСТВА,
ИЗДАВАЕМОЕ ПРИ ПРАВИТЕЛЬСТВУЮЩЕМЪ СЕНАТА.
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Ст.'2418. О продленш д-Иств1я положешя усиленной охраны въ Вятской губернш.

2419. О включенш чиновниковъ Переселеачесваго Управлешя, на нравахъ членовъ, въ обп̂ я прпсут- 
ciBifl губернскпхъ управлешй и областныхъ прпсутстай пли правленш.

2420. Объ утвержденш декларащи о взаимной между Poccieii п Грецией охран* Фабричпыхъ и тор­
говыхъ ьлеймъ.

242J. Обь измененш росписашя контрольныхъ железнодорожных!» станцШ.

Именной В ы с о ч а й ш е  Указъ.

2418. О продленш д4йств1я положешя усиленной охраны въ Вятской губерши.

ПРАВИТЕЛЬСТВУЮЩЕМУ СЕНАТУ.

РазсмотрЪвъ представленный Н ам ъ  особый журналъ СовЬта Министровъ и соглашаясь 
съ заключешемъ Совета о необходимости, въ цЬляхъ поддержашя порядка и спокойств1я 
въ Вятской губернш, дальнейшего оставления ея въ псключительномъ положенш, Повелъ- 
ваем ъ: 1) продолжить дМств1е введеннаго въ названной губерши положешя усиленной охраны 
по 4 Сентября 1910 года, или по срокъ издашя новаго закона объ псключительномъ поло­
женш, если законъ этотъ состоится ран-fte 4 Сентября 1910 года, и 2) обратить означенную 
мЪру къ исполненш, по телеграфу.

Правительствующш Сенатъ не оставить учшшть къ исполненш сего надлежапйя распо­
ряжения.

На подлинномъ Собственною Его И м п е р а т о р с к а г о  В е л и ч е с т в а  рукою подписано- 
Ливадш. -иинолй..

1« Декабря 1909 года.

Скр'Ъпилъ: Председатель Совета Министровъ, Статсъ-Секретарь Столыпине.
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Ст. 2419— 2420. —  i m  — № 246

В ы с о ч а й ш е  утвержденное положеше Совета Министровъ.
2419. О включенш  чиновниковъ Переселенческаго Управлеш я, на правахъ членовъ, въ 

обиця присутсхв1я губернскихъ управленш и областныхъ присутствш или прав лети.

Советъ Мнннетровъ полагалъ:
Ввести чиновниковъ Переселенческаго Управлешя, заведывающихъ переселенческимъ 

дЪломъ въ губершяхъ и областяхъ Сибири и Степного генералъ-губернаторства, а также въ 
областяхъ Тургайской и Уральской, въ соетавъ общихъ присутствш губернскихъ управленш 
и областныхъ присутствш или правлешй, съ возложешемъ на сихъ чиновниковъ завЬдывашя 
дЪлопроизводствомъ по переселенческой части и съ предоставлешемъ нмь решающаго голоса 
при обсужденш въ названныхъ учреждешяхъ делъ переселенческихъ н совещательная по 
прочимъ административнымъ деламъ.

Г о с у д а р ь  И м п е р а т о р ъ , въ 21 день ноября 1909 г., положеше Совета Высо­
чайше утвердить соизволилъ.

О семъ Министръ Юстицш, 16 декабря 1909 г., предложилъ Правительствующему 
Сенату, для распубликовашя.

В ы с о ч а й ш е е  повелйте, предложенное Правительствующему 
Сенату

Министромъ Юстицш.

2420. Объ утверждеши декларацш о взаимной между Росшей и Грещей охранЬ фа- 
бричныхъ и торговыхъ клеимъ.

Министръ Иностранныхъ Д'Ьлъ, отношешемъ отъ 9 декабря 1909 г. за № 7533, увЬ- 
домилъ, что Г о с у д а р ь  И м п е р а т о р ъ , в ъ 1  день шля 1909 года, Всемилостивейше 
соизволилъ на подписаше Россшско-Импер аторскимъ Посланникомъ въ Аеинахъ, совместно съ 
Греческимъ Министромъ Иностранныхъ Делъ, декларацш о взаимной между Poccicii и Гре­
щей охране Фабричныхъ и торговыхъ клеимъ.

Текстъ помянутой декларацш, вместе съ русскимъ переводомъ оной, Министръ Юстиции,
16 декабря 1909 года, предложилъ Правительствующему Сенату, для распубликовашя.

ДЕКЛАРАЦШ.
Нижеподписавпйеся, г. Г. Щербачевъ, Чрезвы­

чайный Посланникъ и Полномочный Министръ 
Е го  В е л и ч е с т в а  И м п е р а т о р а  Все- 
россшскаго, и г. К. П. Мавромихалисъ, Прези­
дента Совета, Министръ Иностранныхъ Делъ 
Его Величества Короля Эллиновъ, основываясь 
па ст. 7 Договора о Торговле и Мореплаваши

DECLARATION.
Les soussign&s, Mr. G. Stcherbatchew, Envoy6 

Extraordinaire et Ministre Tltoipotentiaire de S. M. 
1’E m p e e e u r  de Russie, et Мг. К, P, Mavromi- 
chalis, President du Conseil, Ministre des Affaires 
Etrangfcres de S. M. le Roi des Hellenes, se basant 
sur l’article 7 du Traite de Commerce et de Navi­
gation du 12 juin 1850 entre la Russie et la
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№ 246. -  4341 — Ст. 2420— 2421.

12 йоня 1850 года между Poccieii и Грещей, 
приступили къ заключешю нижеследующей Де­
кларант.

PyccKie подданные въ Греф и я гречесюе 
подданные въ Poccin будутъ пользоваться, в ъ  

пределахъ и съ соблюдешемъ услов!й, преду- 

смотренныхъ соответственными русскими и 
греческими законами, существующими или мо­
гущими быть изданными на сей предметъ, те­
ми же преимуществами какъ и ту зем ц ы  во 

ясемъ, что касается охраны ихъ Фабричныхъ 
и торговыхъ знаковъ, съ темъ, чтобы они вза­
имно исполняли правила и Формальности , пред- 
писанныя названными законами.

Само собой разумеется, что настоящая Де- 
кларащя будетъ применяться до техъ поръ, 
пока Договоръ о Торговле и Мореплаваши 
1850 года останется въ силе.

Въ удостовереше чего нижеподписавппеся, 
будучи къ сему надлежащимъ образомъ уполно­
мочены, подписали настоящую Декларацш и 
приложили къ ней свои печати.

(подп.) I .  Щербачевъ.
(м. п.)

(подп.) К  II.  Мавромталисъ.
(м. п.)

Учинено въ двухъ экземплярахъ въ Аои- 
нахъ 8Дг ноября 1909 года.

Grfcce, ont proc6d6 a la conclusion de la Decla­
ration suivante.

Les sujets Russes en Grfcco et les sujets Hel­
lenes en Russie jouiront, dans les limites et sous 
les conditions prevues respectivement par les lois 
russes et hell&iiques qui sont ou qui pourront 
6tre en vigueur relativement a ce sujet, desmS- 
mes avantages que les nationaux pour tout ce 
qui concerne la protection de leurs marques de 
fabrique et de commerce, pourvu qu’ils se con- 
forment r6ciproquement aux dispositions et aux 
formality prescrites par les dites lois.

II est bien entendu que la presente Declara­
tion ne sera maintenue en application qu’en tant 
que le Traite de Commerce et de Navigation de 
1850 resterait en vigueur.

En foi de quoi les soussignes, dflment auto­
rises a cet effet, ont signe la presente Declara­
tion et у ont appose leurs cachets,

(signe) G. Stcherbatdmo.
(1. s.).

(signe) K . P . Mavromichalis.
(1. s.).

Fait en double a Athenes, le 9/аг novembre 1909.

Распоряжеше, объявленное Правительствующему Сенату
Министромъ Путей Сообщешя.

2 4 2 1 . Объ измФненш росписаш я контрольныхъ жел^знодороясныхъ отаицш.

П О С Т А Н О В Л Е Н  I E
М И Н И С ТРА  П У Т ЕЙ  С О О Б Щ ЕШ Я

‘Vis декабря 1909 года 
№ 33375.

Согласно примечанш къ ст, 23 Общаго Устава Россшскихъ железныхъ дорогъ, заме- 
пивъ ныне действующи! списокъ контрольныхъ станщй Юго-Западныхъ железныхъ дорогъ,
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Ст. 24-21. — 4342 — № 246.

включенный въ распубликованное при постановлешй Министра Путей Сообщешя отъ 
1886 года за № 10891 (№ 5 Собр. узак. и распор. Правительства за 1887 г.) и дополнен­
ное последующими постаповлешямн росписате контрольныхъ железнодорожныхъ станщй 
повыиъ пижеприведеннымъ снискомъ, объявляю о семъ во всеобщее сведете.

Подписалъ: За Министра Путей Сообщешя, Товарищъ Министра В . Мясогъдовъ-Иоановъ.

С п  И  С О К ъ
КОНТРОЛЬНЫХЪ СТАНЦ1Й ЮГО-ЗАПАДНЫХЪ ШЕЛЪЗНЫХЪ ДОРОГЪ.

Берднчевъ, Бендеры П; Бнрзула, Бобринская, Вапнярка, Волочискъ, Демковка (для пас- 
сажировъ, следующихъ по участку Демковка—Тростянецъ), Дубно (для пассажировъ, следую- 
щихъ по участку Дубно—Кременецъ), Елисаветградъ, Жмеринка, Звенпгородка, Здолбуново, 
Златополь, Знаменка, Казатинъ, Киверцы (для пассажировъ, следующихъ по участку Киверцы—■ 
Луцкъ), Кишиневъ, Шевъ, Ковель, Коростень, Еременецъ, Липовець, Луцкъ, Любашевка, Миро- 
новка, Мизочъ, Могилевъ, Новоселицы, Одесса-Главная, Озеряны (для пассажировъ, следую­
щихъ по участку Озеряны—Мизочъ), Окнида, Проскуровъ, Радзивиловъ, Раздельная, Реии, 
Ровно (для пассажировъ, следующихъ по участку Ровно— Сарны), Рогожены, Сарны, Сигиа- 
евка (для пассажировъ, следующихъ по участку Сигнаевка-Златополь), Слободка (для пасса­
жировъ, слЬдующихъ по участку Слободка— Новоселицы), Тростянецъ-Подольшй, Умань, Унгени, 
Фастовъ. Христиновка (для пассажировъ, следующихъ по участку Вапнярка— Цветково), Цвет- 
ково, Черкасы и Щепетовка.

С Е Н А Т С К А Я  Т И П 0 Г Р А Ф 1 Я .
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